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Accessories [ Zubehor |/ Accessoires [ <% | Bief

Size/GroRe/Taille/ =71/ @R~

170mm (W) * 354mm (D) * 217mm (H)

Screws/PSU «5+MB = 5 Washer (6 Screws SSD
Schrauben/PSU « 5+ MB = 5 Waschmaschine Schrauben SSD
Des vis/PSU 5+ MB * 5 Machine a laver Des vis SSD
AL/PSU * 5+ MB 5 A€ WA SSD
1222/PSU+5+MB+5 fria 1222 SSD
O | ©
10PCS 10PCS @ spcs D | |
m Rubber grommet Screws HDD ﬂ HDD Handle
Gummitille Schrauben HDD Festplattengriff
Passe-fil en caoutchouc Des vis HDD Poignée du disque dur
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G Aluminum feet Cable ties
AluminiumfiiRe @ [I:IJ Kabelbinder W
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Pieds en aluminium Attaches de cable
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Connectors
Anschlisse
Connecteurs
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Product exploded view
Produkt Explosionszeichnung
Vue éclatée du produit
Al 8l =

a5 R E

Materials 2.5mm Aluminum alloy / 1.0mm Steel

Material 2.5mm Aluminiumlegierung / 1.0mm Stahl

Matériaux 2.5mm Alliage d'aluminium / 1.0mm Acier

b= 2.5mm &FulE &=/ 1.0mm 44

B 2.5mm $a8%E / 1.0mm i

Drive bays

Laufwerksschachte

Baies de lecteur 2.5"SSD*1/3.5"HDD *5
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Front1/0 USB3.0 * 1+ Type-C + 1 Combined, Audio * 1 Headphonetmic Combined
Frontl/0O USB3.0 * 1+ Type-C « 1 Kombiniert, Audio * 1 Kopfhorer + Mikrofon kombiniert
I/O De face USB3.0 * 1+ Type-C * 1 combinés, Audio * 1 Casque + micro combinés
AW /0 USB3.0 » 1+ Type-C » 1 A&, Audio * 1 3| =& +wlo] 3 A g
HiimE O USB3.0 » 1+ Type-C * 1 &3, Audio » 1 BEN+ERNEH

USB 3.0 Connection

PSU/Netzteil/PSU/PSU/EBiR

SFX/SFX-L (<150mm L)

Power Button Connection

Cooler/Kiihler/Glaciére/3 2t 7] [&iEh &

<70mm

GPU
GPU
GPU
GPU
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<185mm L Low profile
<185mm L Low Profile
<185mm L Profile bas
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PCI Slot/PCI-Steckplatz/Slot PCI/PCI &% /RIEHE

1

Fan(Pre-installed)

Lufter (vorinstalliert)
Ventilateur (pré-installé)
W (AP A X))

U5 (FREC)

140mm * 1 Front
140mm * 1 Vorderseite
140mm * 1 De face
140mm * 1 2F

140mm * 1 BimE

PORT 1L
PORT 1R
PORT 2R
SENCE_SEND
PORT 2L

AUG GND
PRESENCE
SENSE1_RETURN
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SENSE2_RETURN

Weight/Gewicht/Poids/ -7l /&£

Net: 3.8Kg




Remove cover @
Abdeckung entfernen
Retirer le couvercle
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1.Release rear panel screws 2.Hold the handle to pull out chassis out
1,Ldsen Sie die Schrauben an der Riickseite 2, Halten Sie den Griff gedriickt, um das Gehduse herauszuziehen

1.Desserrer les vis du panneau arrigre 2, Tenez la poignée pour retirer le chassis
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Install Motherboard
Installieren Sie das Motherboard
Installer la carte mére
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Insert the rear 10 bracket and motherboard as shown in degrame, secure with 4 screws
Setzen Sie e hintere E /A-Halterung und das Motherboard wie im Degrame gezeigt ein und befestigen Sie sie mit4 Schrauben
Insérez le support 10 arriére et la carte mére comme indiqué dans le cadre, fixez avec 4 vis
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GPU/ add-on card installation @
Installation der GPU Zusatzkarte

Installation de la carte GPU add-on
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1.Remove PCl bracket 2.Install the card to motherboard, secure with screw
| Entfernen Sie die PCHHatterung 2 Installieren Sie die Karte auf dem Motherboard und sichern Sie e mit einer Schraube
1\Retirez le support PCI 2.Installez la carte sur la carte mere, fixez-la avec une vis
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PSU Installation
Installation des Netzteils
Installation du bloc d'alimentation
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Insert the PSU to the case, and secure with screws

Setzen Sie das Netzteil in das Gehéuse ein und befestigen Sie es mit Schrauben
Insérez le bloc d'alimentation dans le botier et fixez-le avec des vis
PSUE Alo] 2ol A8kl hAbR 127 S vt
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3.5" HDD Installation
3,5 "HDD-Installation B
Installation d'un disque dur de 3,5 po
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1. Pre-install the rubber grommets and HDD handle to HDD, secure with screws
2.Insert the HDD to the correspond slot

LiInstallieren Sie die Gummitiillen und den Festplattengrif auf der Festplatte und befestigen Sie sie mit Schrauben
1.Setzen Sie die Festplatte in den entsprechenden Steckplatz ein

1, Pré-installez les ceillets en caoutchouc et la poignée du disque dur surle disque dur, fixez-les avec des vis

LInsérez le disque dur dans l'emplacement correspondant
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2.5" SSD Installation @
2,5 "SSD-Installation
Installation duSSD 2,5 "
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Insert the SSD to corresponding bracket, screw-fix it with one side
Setzen Sie die SSD in die entsprechende Halterung ein und befestigen Sie sie mit einer Seite

Insérez le SSD dans le support correspondant, vissez-le d'un c6té
SSDE i@ BejAl o A qlstar §% o & vAb R g T
B SSDIEENMERAIZ S, —MIEE

Installation de la couverture
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Cover installation
Abdeckung installieren

1. After finishing hardware installation, insert the chassis into the cover
2.Secure the rear panel with screws

1,Setzen Sie das Gehduse nach Abschluss der Hardwareinstallation in die Abdeckung ein
2.Befestigen Sie die Riickwand mit Schrauben

1. Une fois l'installation du matériel terminée, insérez le chéssis dans le capot
2.Fixez le panneau arriere avec des vis
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Vertical case stand installation
Installation des vertikalen Gehdusestanders
Installation verticale du support de boitier
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Install the vertical case stand to the rear panel
Installieren Sie den vertikalen Gehausestander an der Riickseite

Installez le support vertical du boitier sur le panneau arriere
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